Elektroninio dokumento nuorasas

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2023 m. balandzio  d. Nr.

VS$I Marijampolés ligoniné, jmonés kodas 165803154, kurios registruota buveiné yra
Palangos g. 1, LT-68188, Marijampol¢, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama, direktoriaus Manto Césnos, veikiandio pagal
jstatus (toliau — Perkancioji organizacija), ir

Linde Gas UAB, juridinio asmens kodas 110178963, kurios registruota buvein¢ yra
Didlaukio g. 69, LT-08300 Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama pardavimy inzinierés Viktorijos Urbanavicienés veikiancios
pagal jgaliojimg (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu 8ioje vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas
atskirai — ,Salimi“,

gave ir aptar¢ informacija, susijusig su tiekiamy prekiy prigimtimi, jy tiekimo sglygomis,
prekiy kaina, prekiy tiekimo terminais, galimomis pasekmémis, bei kitokig informacija, turincia
itakos Perkanciosios organizacijos apsisprendimui sudaryti sutartj,

vadovaudamiesi Perkanciosios organizacijos jgyvendinamo vieSojo neskelbiamos apklausos
pirkimo (toliau — Pirkimas) rezultatais (pirkimo pavadinimas: ,,Medicininés ir techninés dujos
balionuose®, sprendimo sudaryti vieSojo pirkimo—pardavimo sutart] data: 2023 m. kovo 31 d.),
vykdyto vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VPI), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — CK),

atsizvelgdami j Perkanciosios organizacijos jgyvendinamo Pirkimo dokumentuose nustatytas
salygas, sudare $ig vieSojo pirkimo—pardavimo sutart], toliau vadinamg ,,Sutartimi, ir susitare dél
toliau iSvardinty salygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas jsigyti medicinines ir technines dujas balionuose, jskaitant jy pristatyma
(toliau — Prekés arba Prekiy tiekimas). Reikalavimai Prekéms yra apibrézti techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas).

2. Perkamy Prekiy sarasas yra nurodytas 11 punkte.

3. Prekiy BVPZ kodas — 24100000-5

4. Prekiy pristatymo vieta — Palangos g. 1, Marijampolé.

5. Prekiy pristatymo terminas — 24 (dvideSimt keturi) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos. | §j terming néra jtraukiami Sie terminai: 1) terminas, skirtas perkanciajai organizacijai priimti
prekes bei patikrinti jy atitikima perkanciosios organizacijos nustatytiems reikalavimams (numatytas
Sutarties 20 punkte) ir 2) perkanciosios organizacijos nurodytas protingas trikumy ir (ar) pastaby,
i$vardinty priémimo-perdavimo akte, pasalinimo terminas.

6. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasiraso abi Salys.

7. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausandioms aplinkybéms, dél kuriy
Tiekéjas negali pristatyti Sutarties 2 priede nurodytos (-y) Prekés (-iy) ir pateikia tai pagrindziancius
dokumentus, Perkanciajai organizacijai raStu iSreiSkus sutikima, nekeiciant Sutarties 11 punkte
nurodytos Prekés kainos ir (ar) jkainio, Tiekéjas gali pristatyti Sutarties 1 priede jtvirtintus
reikalavimus atitinkancig Preke.

II SKYRIUS
SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS
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8. Siai Sutaréiai yra taikoma fiksuoto jkainio kainodara, kaip tai numatyta Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikoje, patvirtintoje VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio
28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakymo Nr.
1S-13 redakcija) (toliau — Kainodaros taisyklés).

9. Pradin¢ sutarties verté¢ — 7938,20 Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

10. Perkancioji organizacija nejsipareigoja sumokéti visos Sutarties vertés, numatytos $ios
Sutarties 9 punkte bei Tiekéjo pasitlyme.

11. Sutarties Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties 2 priede.

12. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy igyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka Perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudzeta uz jsigyta
pirkimo objekta, i pasitilymo kaing jskaitytas PVM sudarant §ig Sutartj i§skai¢iuojamas.

13. ] Sutarties jkainius yra jskai¢iuotos visos Prekiy jkainio sudedamyjy daliy iSlaidos,
iskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo,
draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) Siy darby priezitros
i8laidas; apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) prieziiirai, iSlaidas;
naudojimo ir prieziliros instrukcijy, numatyty techningje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo
iSlaidas; Prekiy garantinés prieziliros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;
Perkanciosios organizacijos darbuotojy mokymo, jei tai nustatyta Sutartyje, iSlaidas, saskaity
pateikimo informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis iSlaidas). Jokios papildomos Tiekéjo
iSlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

14. Mokéjimai atlieckami eurais tokia tvarka:

14.1. Perkancioji organizacija su Tiekéju uz faktiskai laiku patiektas kokybiskas ir Sutarties
reikalavimus atitinkancias Prekes atsiskaitoma pagal Sutartyje nurodytus jkainius per 30 dieny nuo
kiekvieno abiejy Sutarties Saliy suderinto Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir sgskaitos
fakttiros pateikimo dienos.

15. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo-priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Perkanciosios organizacijos jgalioty atstovy; detali Prekiy
perdavimo—priémimo tvarka aprasyta Sutarties 19-25 punktuose.

16. Saskaita faktiira atitinkanti Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j
Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tieké&jo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
saskaity faktliry standarto neatitinkancios saskaitos faktiros turi buti teikiamos naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis. Saskaita fakttira turi biti pateikiama ne anksciau
nei abiejy Saliy suderintas ir pasirasytas Prekiy perdavimo-priémimo aktas be trikumy ir pastaby (t.
y. kai paSalinti visi trikumai ar pastabos, nurodytos ankstesniuose Prekiy perdavimo-priémimo
aktuose, jei tokiy buvo).

17. Perkancioji organizacija uz pristatytas Prekes su Tiekeju atsiskaito mokejimo pavedimu |
Tiekéjo saskaitoje faktiiroje nurodytg banko saskaitg.

18. Numatoma atlikti tarpinius mokéjimus. Tarpiniai mokéjimai atliekami vadovaujantis
Saliy suderintais tarpiniais Prekiy perdavimo-priémimo aktais, kuriuose nurodoma faktiskai Tiekéjo
patiekty Prekiy dalis, ir Tiekéjo pateiktomis sgskaitomis faktiromis. Kiekvieno tarpinio mokéjimo
suma nustatoma pagal faktiSkai patiekty Prekiy kiekj ir jy vertg.

III SKYRIUS )
PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

19. Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo—pri¢émimo metu, Salims pasirasant Prekiy
perdavimo—priémimo aktg. Perdavimo—priémimo akte turi biiti galimybé jrasyti Prekiy trikumus ar
kitas pastabas, susijusias su tieckiamomis Prekémis.



20. Perkancioji organizacija, patikrinusi ir jsitikinusi, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos
prieduose nustatytus reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiek&jo jsipareigojimai pagal Sutartj,
ne véeliau kaip per 5 darbo dienas nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto gavimo dienos privalo priimti
patiektas Prekes ir pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo akta.

21. Jeigu Perkancioji organizacija priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir
(ar) kokybés, ir (ar) nustatomi patiekty Prekiy kokybés trikumai, ir (ar) neatitikimai techninés
specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai ir (ar) trilkumai rastu nurodomi
Prekiy perdavimo-priémimo akte ir Prekiy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas. Prekes,
neatitinkanc¢ias Sutarties reikalavimy, Tieké&jas privalo atsiimti savo sagskaita per Perkanciosios
organizacijos Prekiy perdavimo-priémimo akte nustatyta terming, taip pat Perkanciosios
organizacijos reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

22. Perkancioji organizacija, atsizvelgdama j trikumy pobiidj, kiekj bei sudétinguma, Prekiy
perdavimo-priémimo akte nurodo Tiekéjui protinga terming paSalinti Prekiy neatitikimus ir (ar)
trikumus nuo rastisky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui pasalinus per Perkanciosios organizacijos
nurodytg protingg terming Prekiy neatitikimus ir (ar) trikumus, numatytus Prekiy perdavimo-
priémimo akte, Salys pasira$o nauja Prekiy perdavimo-priémimo akta.

23. Terminas, skirtas Perkanciajai organizacijai priimti Prekes bei patikrinti jy atitikimag
nustatytiems reikalavimams ir Perkanciosios organizacijos nurodytas protingas trikumy ir (ar)
pastaby, iSvardinty Prekiy perdavimo-priémimo akte, pasalinimo terminas néra jskaic¢iuojami j bendra
Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo terming, numatyta Sutarties 4 punkte.

24. Perkanciajai organizacijai pareikalavus, Tiek¢jas pateikia visg informacija apie Sutarties
vykdymo eiga.

25. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Perkanciajai
organizacijai nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto (be trikumy ir pastaby) pasiraSymo momento.

26. Prekiy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas dviem vienoda teising galig turinCiais
egzemplioriais, jeigu rengiamas popierinis dokumentas.

IV SKYRIUS
PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

27. Tiekéjas jsipareigoja:

27.1. pristatyti kokybiskas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika
bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekima
pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgtidzius, Zinias;

27.2. bendradarbiauti su Perkancigja organizacija visos Sutarties vykdymo metu ir
nedelsdamas rastu informuoti Perkancigja organizacija apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar
gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos
tiekiamy Prekiy apimciai ir (ar) kokybei;

27.3. ne véliau kaip likus 5 darbo dieny iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti
Perkancigja organizacija apie ketinima pristatyti Prekes;

27.4. kartu su Prekémis pateikti Perkanciajai organizacijai visg biiting dokumentacija,
iskaitant Prekiy naudojimo ir prieziiiros instrukcijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede);

27.5. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto (be
truikumy) pasiraSymo momento;

27.6. perleisti Perkanciajai organizacijai nuosavybés teises 1 Prekes po Prekiy perdavimo-
priémimo akto (be triikumy ) pasiraSymo;

27.7. uztikrinti i§ Perkanciosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga;
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27.8. nenaudoti Perkanciosios organizacijos Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje,
leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo;

27.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Prekes tiekty
reikiamas ir optimalus specialisty skaiCius ir Tiekejo ar subtiekéjo (-y) (jei taikoma) specialistai turéty
reikiamg kvalifikacijg ir patirt, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo
dokumentuose, reikalingg norint kokybiSkai ir laiku tiekti Prekes;

27.10. Perkanciajai organizacijai rastu papraSius, grazinti visus i§ Perkanciosios organizacijos
gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

27.11. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasitilyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami:
(pavadinimai); taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu,
laikantis Sios Sutarties reikalavimy;

27.12. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasiiilyme bei tais, kurie papildomai jtraukti
Sutarties vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis Sios Sutarties reikalavimy;

27.13. Sudarius Sutartj, taciau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja PerkancCiajai organizacijai praneSti tuo metu Zzinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad Tieké¢jas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus
pateikiami ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacija patvirtinantys dokumentai.
Nauji subtiekéjai pasitelkiami arba esami subtiekéjai kei¢iami Sutarties 42-47 punktuose nustatyta
tvarka.

27.14. Perkanciajai organizacijai nurodzius patiekty Prekiy trikumus, neatitikimus ir (ar)
pastabas, iStaisyti juos savo saskaita per Perkanciosios organizacijos nurodytg protinga termina;

27.15. savo saskaita per Perkanciosios organizacijos nurodytg terming atsiimti pristatytas
Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes ir Perkanciosios organizacijos reikalavimu atlyginti
tokiy Prekiy saugojimo islaidas;

27.16. vykdant Sutartj, saskaitg faktiirg atitinkanc¢ig Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg teikti Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkancig saskaitg faktiirg teikti naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita priemonémis;

27.17. rupestingai tvarkyti saskaitas, jrasus ir kvitus, susijusius su Perkanciosios organizacijos
vykdomais mokeéjimais pagal Sig Sutartj. Perkanciosios organizacijos praSymu Tiekéjas pateikia
Perkanciajai organizacijai ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai, turinCiai teis¢ gauti
informacija apie Sios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jrasus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus
paaiskinimus, susijusius su i§laidomis, kurias Perkancioji organizacija praso paaiskinti;

27.18. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

28. Tiekéjas turi teise:

28.1. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

28.2. jei Perkancioji organizacija naudojasi Sutarties 30.3 punkte jtvirtinta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiek¢jais galimybe, Tiekejas turi teise¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams
subtiekéjams;

28.3. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

29. Perkancdioji organizacija jsipareigoja:

29.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

29.2.nuo Prekiy pristatymo ] Sutarties 4 punkte nustatyta vieta iki Prekiy perdavimo-
priémimo akto (be trikumy ir pastaby) pasiraSymo arba iki termino, per kurj Perkancioji organizacija
ipareigoja Tiekéja atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkanc¢ias Prekes, pabaigos imtis visy protingy
priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;



29.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties saglygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

29.4. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams (jei
tokie buvo keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subtiekéjy;

29.5. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus Sutarciai
vykdyti;

29.6. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 27.13 punkte nurodytos informacijos
gavimo raStu, informuoti subtiek&jus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybeg, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Perkanciajai organizacijai per 3 darbo
dienas.

30. Perkancioji organizacija turi teise:

30.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiSkai biity tickiamos Prekés bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, prizitiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat zodziu ir raStu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir (ar) neatitikimus;
reikalauti, kad jie biity pasalinti per protingg termina;

30.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Perkancioji organizacija,
sieckdama uztikrinti tinkamg VPI 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir
vadovaudamasi pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra $io pirkimo
dokumentuose nurodyty Tiekéjo subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda, Perkancioji
organizacija reikalauja, kad Tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatyta terming pakeisty
minéta subtiekéjg kitu, reikalavimus atitinkanciu subtiekéju;

30.3. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trisal¢je
sutartyje, kurig sudaro Perkancioji organizacija, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

30.4. Perkancioji organizacija turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy
teisés akty numatytas teises.

V SKYRIUS
SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

31. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZtikrintas netesybomis — 5 proc. bauda nuo Sutartyje
numatytos Pradinés sutarties vertés.

32. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Perkanciajai organizacijai bus atlyginti
nuostoliai, atsirade Tiekejui dél jo kaltés pazeidus Sutartj. Tiekéjas, teikdamas pasiiilyma pirkimui ir
vykdydamas Sutartj, atsako ir uz dél gamintojo kaltés atsiradusius Sios Sutarties paZeidimus.

33. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Perkancioji
organizacija pareikalauja sumokéti Sutarties 31 punkte numatyto procentinio dydZio bauda nuo
nejvykdytos arba netinkamai jvykdytos Sutarties dalies vertés. Prie§ pateikdamas reikalavima
sumokeéti bauda, Perkancioji organizacija jspéja apie tai Tiekéja, nurodydama, dél kokiy sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia §j reikalavimg bei nurodo protinga
terming trilkumams pasalinti.

34. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma
konkreti Sutarties dalyko sudétiné dalis pagal techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) arba
Tiekéjo Pasitlyme (Sutarties 2 priedas) pateikta Prekiy detalizavimg. Sutarties 31 punkte nurodyto
procentinio dydzio bauda skai¢iuojama nuo nejvykdytos ar netinkamai jvykdytos Sutarties dalyko
sudétinés dalies kainos.

) VI SKYRIUS
PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

35. Tiek¢jas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy ir (ar) defekty nebuvima. Prekiy
kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
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36. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés
tieckiamos dalimis, perdavimo Perkanciosios organizacijos nuosavybén dienos (t. y. Prekiy
perdavimo-priémimo akto be trikumy pasiraS§ymo dienos). Garantinis terminas visoms pakeistoms
ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy
daliy perdavimo Perkanciajai organizacijai dienos.

37. Minimaltis garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas). Jei garantiniy jsipareigojimy terminai néra nurodyti Sutarties 1 priede, Prekéms
taikytini minimal@is garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir
kitais teisés aktais. Jeigu Tiekejas pasiiilyme (Sutarties 2 priedas) nurodé ilgesnius nei Sutarties 1
priede nurodytus garantiniy jsipareigojimy terminus, tai garantinis terminas taikomas toks, koks jis
nurodytas Sutarties 2 priede.

38. Tiek¢jas privalo kuo greiiau savo sgskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Perkanciosios organizacijos kaltés.

39. Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Perkancioji
organizacija raStu informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekégjas privalo:

39.1. arba per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per
Perkanciosios organizacijos nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje,
pasalinti defektg ir (ar) gedima;

39.2. arba per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per
Perkanciosios organizacijos nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje,
Perkanciosios organizacijos nustatyta terming netinkamg Preke¢ pakeisti kita.

40. Jei Tiekéjas per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per
Perkanciosios organizacijos nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje,
nepasalina defekto ir (ar) gedimo arba nepakeicia netinkamos Prekés kita, Perkancioji organizacija
turi teise:

40.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta ir (ar) gedimg Tiekéjo
atsakomybe ir jo saskaita;

40.2. arba pareikalauti, kad Tiek¢jas per Perkanciosios organizacijos rastu nurodytg terming
grazinty Perkanciajai organizacijai uz Prek¢ sumokéta kaing, taip pat atlyginty Perkanciosios
organizacijos turétus nuostolius.

41. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susiekti
pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Perkancioji organizacija gali i$ karto atlikti
darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Perkancioji organizacija kuo greiiau privalo informuoti
Tiekéja apie jo saskaita atliktus darbus.

) VII SKYRIUS
SUBTIEKEJU IR SPECITALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

42. Tiek¢jas prisiima visg atsakomybe, susijusig su specialisty darbo salygy reguliavimu, bei
uztikrina, kad nustatant darbo laika bus atsizvelgta j Prekiy specifika.

43. Tiekejas negali keisti Sutarties 27.11 ir 27.12 punktuose nurodyto (-y) subtiekéjo (-y) ir
(ar) Pasiilyme nurodyto (-y) specialisto (-y) visa Sutarties laikotarpj be rastiSko Perkanciosios
organizacijos sutikimo. Kei¢iamas (-1) subtiekéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai) turi neturéti paSalinimo
pagrindy ir turéti ne Zemesng, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacija bei pateikti tai
jrodancius dokumentus, taip pat uztikrinti sklandy darby perdavimg ir perémimg. Subtiekéejas (-ai) ir
(ar) specialistas (-ai) gali buti kei¢iamas (-1) tik Siais atvejais:

43.1. kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiSka situacija;

43.2. kai subtieke¢jas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai) dél objektyviy priezasCiy (nutriikus
teisiniams santykiams su Tieké&ju, subtiekéjui ir (ar) specialistui atsisakius vykdyti Sutartj, specialistui
iS¢jus atostogy, susirgus, susizeidus, mirus ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

44. Tiekejas, sieckdamas pakeisti subtiekéja (-us) ir (ar) specialista (-us), turi rastu informuoti
Perkanciaja organizacija prie§ 3 darbo dienas ir gauti Perkanciosios organizacijos rastiska sutikima.
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Perkanciajai organizacijai sutikus su subtiekéjo (-y) ir (ar) specialisto (-y) pakeitimu, Perkancioji
organizacija su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo (y) ir (ar) specialisto (-y) pakeitimo.
Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

45. Jeigu Perkancioji organizacija yra pagristai nepatenkintas Tiekeéjo paskirtu specialistu (-
ais), Tiekéjas Perkanciosios organizacijos rastiSku praSymu privalo nedelsdamas pakeisti tokj (-ius)
asmenj (-is). Kei¢iamas (-1) asmuo (-enys) turi biiti ne zemesnés kvalifikacijos, nei nustatyta Pirkimo
dokumentuose bei pateikiami specialisto (-y) kvalifikacijg jrodantys dokumentai.

46. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie nebuvo
nurodyti Tiekéjo pasitilyme, jis privalo apie tai rastu informuoti Perkanciaja organizacijg bei kartu su
informacija apie naujus subtiekéjus pateikti ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimag
patvirtinan¢ius dokumentus ir dokumentus, patvirtinanc¢ius kvalifikacijos reikalavimy atitikima (jeigu
tokie buvo keliami).

47. Subtiekéjo (-y) ir (ar) specialisto (-y) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

VII SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

48. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
$ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

49. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais deél Perkanciosios organizacijos kalteés,
Tiekéjo pareikalavimu Perkancioji organizacija privalo sumokeéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta
dieng 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng.

50. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus S$ioje Sutartyje ir jos prieduose
nustatytais terminais, Perkancioji organizacija be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo
teisiy gynimo biidy pradeda skai¢iuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty
jsipareigojimy dalies uZ kiekvieng termino praleidimo dieng, nevirSijant 5 proc. Pradinés sutarties
vertes.

51.Jei apskaiCiuoti delspinigiai vir§ija 5 proc. Pradinés sutarties vertés, Perkancioji
organizacija, prie$ tai rastu jspéjusi Tiekéja:

51.1. i8skaiciuoja delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy ir (arba);

51.2. reikalauja sumokéti baudg ir (arba);

51.3. nutraukia Sutart].

52. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti §ioje Sutartyje prisiimtus
Isipareigojimus.

IX SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

53. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymg ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti
dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos CK 6.212 straipsnyje ir
kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

54. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
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atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius Siy aplinkybiy buvima bei
jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
i8laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat praneSti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina.
PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

55. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siuncia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos
aplinkybiy buvima patvirtinanéiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zalg, kuria §i patyré
del laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

X SKYRIUS
KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

56. Perkancioji organizacija Tiekéjo pasitilyma, sudarytg Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus,
i8skyrus informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga
regulivojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny
nuo Sutarties sudarymo ar §io Sutarties pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ji
pradzios, skelbia viesai.

57. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis VP] 20
straipsniu.

XI SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

58. Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantandios, kad vykdant Sutartj yra tvarkomi
asmens duomenys.

59. Salys jsipareigoja:

59.1. Laikytis Lietuvos Respublikos asmens duomeny apsaugos istatymo, Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento (ES) 2016/679 (toliau - Reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy
asmens duomeny tvarkyma, reikalavimy;

59.2. bendradarbiaujant tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalba, kad kita
Salis galéty laikytis savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsaugg reglamentuojanéius teisés
aktus;

59.3. uztikrinti galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal Reglamenta;

59.4. rastu informuoti viena kitg apie kiekvieng asmens duomeny saugumo pazeidima, susijusj
su kitos Salies perduotais asmens duomenimis;

59.5. tinkamai informuoti fizinius asmenis (savo darbuotojus), kuriuos Salys pasitelkia
Sutaréiai vykdyti, kad jy asmens duomenys gali biiti perduoti kitai Saliai ir gali biiti Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais. Fiziniai asmenys turi biiti informuojami iki jy pasitelkimo Sutarties
vykdymui arba iki jy duomeny perdavimo kitai Saliai momento.

XII SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAI, PERZIUROS SALYGOS

60. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti keiciamos VP] 89 straipsnyje
nustatyta tvarka.

61. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista VP] 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais
atvejais.

62. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei jj pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj prayma, privalo jj i$nagrinéti per 20
dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.
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5 63. Sutarties salygy pakeitimas turi biti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy
Saliy.
64. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu bus perzitirimi tokiomis salygomis:

64.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje
numatyty jkainiy perskaic¢iavimg (keitimg) ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties
sudarymo dienos (jeigu perskaiciavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaiciavimo pagal Sj
punktg dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskai¢iuotas kaip nustatyta
64.4. punkte, virsija 5 procentus. Atlikdamos perskaigiavima Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos
Departamento vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés
duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar
kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

64.2. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir jos
nustatymo datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k),
perskai¢iuotus jkainius, perskai¢iuotg pradinés sutarties verte.

64.3. Perskai¢iuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro
susitarimg dél jkainiy perskaic¢iavimo.

64.4. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

a1=a+(%xa)’ kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).

a1 — perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — Pagal vartotojy kainy indeksg (vartojimo prekés ir paslaugos) apskaiciuotas vartojimo prekiy ir
paslaugy kainy pokytis (padid¢jimas arba sumaze¢jimas) (%). ,.k* reikSmé skaiiuojama pagal
formule:

k = Indpqujausias x 100 — 100° (proc.) kur

I ndpradzia

Indhaujausias — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas

Indpragzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ((vartojimo
prekés ir paslaugos). Pirmojo perskaiCiavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties
sudarymo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

64.5. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens
po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dvieju skaitmeny po kablelio.

64.6. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaic¢iavimas.

XIII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

65. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanciomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (ar) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms
(pavyzdziui, pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui; Perkanciajai organizacijai bitinas papildomas laikas atlikti papildoma
pirkima; ne dél Perkanciosios organizacijos kaltés véluoja kitos Perkanciosios organizacijos pirkimo
sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai Sutarciai, vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo
zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuri kita Perkancioji organizacija),
Perkancioji organizacija turi teis¢ sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri
negali biiti vykdoma, vykdyma.
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66. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Tiekejas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Perkanciaja organizacija, pateikdamas informacija
ir dokumentus, jrodanc¢ius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy,
nepriklausan¢iy nuo Tiekéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdZiusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius
]sipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

67.Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasCiy, nepriklausanciy nuo
Tiekéjo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 dieny, pra¢jus 60 dieny Tiekéjas gali
raSytiniu praneSimu Perkanciosios organizacijos pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14
dieny arba nutraukti Sutart].

68. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratesiant vykdymo terming, pratgsimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

69. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likgs terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo
sustabdytas.

70. Perkancioji organizacija taip pat turi teis¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies
tiekima, jeigu jam pagristai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei
jsitikinti tiekiamy Prekiy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5
darbo dieny. Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas Sios Sutarties 68 ir 69 punktuose
nustatyta tvarka. Perkanciosios organizacijos galimybé pasinaudoti $ia teise negali priklausyti nuo
Tiekejo valios ar biiti jo jtakojama.

71. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi
biiti rastiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius
sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XIV SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

72.Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

73. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

73.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

73.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

73.3. reikalauti sumokeéti Sutarties 49 ir 50 punktuose nustatytus delspinigius;

73.4. reikalauti sumokéti Sutarties 31-34 punktuose nustatyta baudg arba pasinaudoti kita
Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemone;

73.5. reikalauti sumazinti kaing, neivykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy
dalimi;

73.6. nutraukti Sutartj;

73.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

74. Tiek¢jas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ig Sutart] be iSankstinio
rastiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo.

75. Tiek¢jas turi nedelsiant pranesti Perkanciajai organizacijai apie bet kokius esminius
Tiekéjo asmens pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutarciai vykdyti, nenustojo
galioti.

76. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

76.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

76.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

76.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

76.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);
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76.5. subtiekéjo (-y), specialisto (-y) keitimo tvarka;

76.6. reikalavimai, susije su Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimu (pavyzdziui, pratgsus
Prekiy tiekimo terming, nepateikiamas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas);

77. Sutarties 76 punkte numatyty saglygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

XV SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

78. Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje numatytais atvejais ir Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso numatytais atvejais ir tvarka. Vienai i§ Saliy nevykdant Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy, jskaitant jsipareigojimus, prisiimtu pagal panaudos sutart].

79. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

80. Perkancioji organizacija, jsp¢jusi Tiekéja prie§ 14 dieny, gali nutraukti Sutartj Siais
atvejais:

80.1. kai Tiekejas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

80.2. kai Tiekéejas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta laikotarpj
nejvykdo Perkanciosios organizacijos nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;

80.3. kai Tieke¢jas perleidzia Sutart] be Perkanciosios organizacijos Zinios;

80.4. kai Tiek¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iikine veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

80.5. kai keicCiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy
kei¢iama Sutartis;

80.6. kai Perkancioji organizacija Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

80.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.

81. Tiek¢jas, pries 14 dieny jspéjes Perkanciaja organizacija, gali nutraukti sutartj, jei:

81.1. Perkancioji organizacija dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

82. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Perkancioji organizacija
sumoka Tiekéjui patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés j kokios nors
patirtos zalos kompensacija.

83. Perkancioji organizacija po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiiau patvirtinti
patiekty Prekiy vertg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekéjo
skolg Perkanciajai organizacijai ir Perkanciosios organizacijos skolg Tiekéjui.

84. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo
arba turi 18likti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta $i Sutartis.

85.Jei Sutartis nutraukiama Perkanciosios organizacijos iniciatyva dél Tiekéjo kaltes,
Perkanciosios organizacijos patirti nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi i8skaiciuojant juos 1§ Tiekéjui
moketiny sumy. Taip pat Perkancioji organizacija jgyja teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, numatytu Sutarties 31-34 punktuose.

XVI SKYRIUS
GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

86. Siai Sutaréiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teisg.

87. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 dieny nuo deryby pradzios, bet
kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu,
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nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby
pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké praSyma rastu kitai Saliai su siulymu
pradeéti derybas.

XVII SKYRIUS
SUTARTIES JSIGALIOJIMAS IR PABAIGA

88. Sutartis jsigalioja, kai Sutart] pasiraso abi Sutarties Salys.

89. Sutartis galioja iki visisko Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo, bet ne ilgiau nei 24 (dvideSimt keturis) ménesius nuo sutarties jsigaliojimo arba kol bus
pasiekta (s) Sutarties II skyriuje nurodyta maksimali Sutarties verte, priklausomai nuo to kas jvyksta
anksciau.

XVIII SKYRIUS
ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS
90. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:
Perkanciosios organizacijos Tiekéjo atstovas
atstovas
1 2 3
Vardas ir pavardé Arvydas Burakauskas Viktorija Urbanaviiené
Adresas Palangos g. 1, LT-68188, | Didlaukio g. 69, LT-0830 Vilnius
Marijampolé
Telefono numeris 8-343-72520 869835566
El. paSto adresas ukskyrius@marijampolesligonine.lt | viktorija.urbanaviciene@linde.com

91. Perkanciosios organizacijos vadovo sprendimu paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir
Sutarties pakeitimy paskelbima — vieSyjy pirkimy koordinatorius Mindaugas Samusis, 8-343-50933,
mindaugas.samusis@marijampolesligonine.lt.

92. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau, kaip per 2 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi
teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

93. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

94. [jeigu sudaroma popieriné sutartis|] Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy
kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Abu Sutarties egzemplioriai yra vienodos teisinés galios. Visais su
Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susiraginéti ir bendrauti lietuviy kalba.

95. [jeigu sudaroma elektroniné sutartis] Sutartis sudaryta lietuviy kalba elektroniniu biidu.
Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susirasinéti ir bendrauti lietuviy
kalba.

96. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

96.1. Sutarties 1 priedas ,,Prekiy techniné specifikacija“;

96.2. Sutarties 2 priedas ,,Tiek&jo pasitilymas®.

PERKANCIOJI ORGANIZACIJA TIEKEJAS
VSI Marijampolés ligoniné Linde Gas UAB
Imonés kodas 165803154 Imonés kodas 110178963

PVM kodas LT100000021510


mailto:mindaugas.samusis@marijampolesligonine.lt

PVM kodas LT658031515

Palangos g. 1, LT-68188, Marijampolé
Bankas: Swedbank, AB

Banko kodas 73000

a/s LT 917300010002342035

Tel. 8-343-50435

EL
administracija@marijampolesligonine.lt
Faks.: 8-343-52935

Direktorius
Mantas Césna
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pastas:

Didlaukio g. 69, LT-08300
Vilnius

Bankas: AB SEB bankas
Banko kodas 70440

a/s LT597044060000916656
Tel. 852787787

El. pastas: pac.lt@linde.com

Pardavimy inZinieré
Viktorija Urbanaviciené


mailto:administracija@marijampolesligonine.lt
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Viesojo pirkimo — pardavimo
sutarties
1 priedas

MEDICININIU IR TECHNINIU DUJU BALIONUOSE
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Dalies
Nr.

Pavadinimas

Biivis

Mato
vnt.

Preliminarus
kiekis (24
men.
laikotarpiui)

Papildomi reikalavimai

2

3

5

6

Medicininis
deguonis

Suslégtas

60

1. Medicininis deguonis turi biiti pristatomas 40-
50ltr.  talpos, aukSto  slégio  balionuose
(atitinkan¢iuose =~ LR galiojanéiy  standarty
reikalavimus).

2. Vykdyti baliony priezitira, periodinius techninius
patikrinimus.

3. Pripildymo slégis balione — 200bar., dujy kiekis —
> 10,7m?, dujy grynumas - > 99,5%.

4. Dujy pristatymas po pateikto uzsakymo — iki 3
pary.

Medicininis
deguonis

Suslégtas

40

1. Pristatomas 8-12Itr. talpos, aukSto slégio
balionuose (atitinkanc¢iuose LR galiojanciy standarty
reikalavimus).

2. Vykdyti baliony priezitirg, periodinius techninius
patikrinimus.

3. Pripildymo slégis balione — 200bar., dujy kiekis —
>2,12m?, dujy grynumas > 99,5%.

4. Dujy pristatymas po pateikto uzsakymo — iki 3
pary.

Medicininis
deguonis

Suslégtas

100

1. Pristatomas 2-4 Itr. talpos, aukSto slégio
balionuose, su integruotu daugiafunkciniu voztuvu
su slégio reguliatoriumi, = manometru, srauto
reguliatoriumi ir spar€iojo jjungimo mova su
fiksatoriumi, (atitinkanCiuose LR  galiojanciy
standarty reikalavimus).

2. Vykdyti baliony prieziiira, periodinius techninius
patikrinimus.

3. Pripildymo slégis balione — 200bar., dujy kiekis —
>0,63 m3, dujy grynumas > 99,5%.

4. Dujy pristatymas po pateikto uzsakymo — iki 3
paruy.

Techninis
deguonis

Suslégtas

40

1. Techninis deguonis turi biiti pristatomas 40-50ltr.
talpos, auksto slégio balionuose (atitinkanc¢iuose LR
galiojanciy standarty reikalavimus).

2. Vykdyti baliony priezitira, periodinius techninius
patikrinimus.

3. Pripildymo slégis balione — 200bar., dujy kiekis —
> 10,7m3.

4. Dujy pristatymas po pateikto uzsakymo — iki 3
pary.

Angliarugste
maistiné

Suskystinta

900

1. Angliarfigsté turi biti pristatoma 40-50 ltr. talpos
balionuose (atitinkanciuose LR galiojanciy standarty
reikalavimus).

2. Vykdyti baliony priezitira, periodinius techninius
patikrinimus.

3. Pripildymo kiekis balione — >37 kg.
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4. Dujy pristatymas po pateikto uzsakymo — iki 3
pary.

Angliariig§té | Suskystinta kg 220 1. Angliarfigsté turi biti pristatoma 40-50 ltr. talpos
techniné balionuose (atitinkanciuose LR galiojanciy standarty

reikalavimus).

2. Vykdyti baliony priezitira, periodinius techninius

patikrinimus.

3. Pripildymo kiekis balione — >37 kg.

4. Dujy pristatymas po pateikto uzsakymo — iki 3

pary.
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Pirkimo salygy 2 priedas
(Pasitlymo forma)

Linde Gas UAB
Didlaukio g. 69, LT-08300 Vilnius, Jmonés kodas 110178963,
PVM mokétojo kodas LT100000021510 Tel. (8 5) 278 7788, pac.lt@linde.com
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registere

Viesajai jstaigai Marijampolés ligoniné
PASIULYMAS

DEL MEDICININIU IR TECHNINIU DUJU BALIONUOSE PIRKIMO

2023.03.29

Vilnius
(vieta)

I SKYRIUS
INFORMACIJA APIE TIEKEJA
1 lentelé. Informacija apie tiekéja:
Tiekéjo arba tikio subjekty grupés dalyviy  |[Linde Gas UAB
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (- (110178963
ai) (jeigu pasiiilymq teikia fizinis asmuo —  |Didlaukio g. 69, LT-08300 Vilnius
verslo ar individualios veiklos pazyméjimo
Nr. ar pan.), adresas (-ai)
Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis |[Viktorija Urbanavi¢iené
arba vadovaujantis tikio subjekty grupei
(pildoma, jei pasitilymgq teikia tiekéjy grupé
Asmens, jgalioto bendrauti su perkancigjag  [Viktorija Urbanaviciené
organizacija, kontaktiné informacija (vardas, |viktorija.urbanaviciene@linde.com
pavardg, tel., faks., el. p., adresas) (8698) 35566

II SKYRIUS
INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI,
KAD ATITIKTU PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS
REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI)

1. Lentelé pildoma, jei Tiekéjas pasitelkia kity tkio subjekty pajégumais, pagal VP] 49
straipsnj. Jeigu aktualu, nurodomi ir kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti
pirkimo laiméjimo atveju.

2 lentelé. Informacija apie tkio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi:

N Ukio subtiekéjo pavadinimas, juridinio Nuoroda j skelbimo apie pirkimg punkto
. asmens kodas' salyga arba pirkimo salygy reikalavimo
punktas, kuriam atitikti remiamasi tikio

subjekto

!Jeigu subtiekéjas yra juridinis asmuo, nurodomas juridinio asmens kodas, jeigu fizinis asmuo — fizinio asmens kodas.



pajégumais

3

III SKYRIUS

INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI

SUTARTIES DALIS

3 lentelé. Informacija apie zinomus subtiekéjus ir jiems perduodama vykdyti sutarties dalis
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtickéjus)*:

Nr. Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens Sutarties objekto dalies, perduodamos
kodas, adresas® vykdyti subtiekéjui, apraSymas
1 2 3
IV SKYRIUS
PASIULYMO KAINA
Prelimin | Vieneto | Vieneto Bendra Bendra
Mato arus jkainis, | jkainis, | kaina, Eur | kaina,
Eil vienetas | kiekis | Eur(be | Eur(su | (be PVM) | Eur (su
Nr. Prekés pavadinimas (24 PVM) PVM) PVM)
' meén.
laikotar
piui)
1 2 3 4 5 6=(3x4) | 7=(3x5)
1 Medicininis deggonls 40-50 ~ 60 4,90 5.15 294,00 309,00
Itr talpos balionuose
o, | Medicininis deguonis 8-12 m? 20 | 1982 | 20,81 | 792.80 | 832,40
Itr talpos balionuose
3. | Medicininis deguonis 241t s yg0 | sg33 | 61,25 | 5833,00 | 6125,00
talpos balionuose
4 Techninis degupnls 40-50 ltr 3 40 124 1,50 49.60 60,00
talpos balionuose
5, | Angliarighte maistiné 40-50 | 900 | 092 | 1,11 | 82800 | 999,00
Itr talpos balionuose
6. | Angliarighté techniné 40-50 ke 220 | 064 | 0,77 | 140,80 | 169,40
Itr balionuose
| Pasiiilymo palyginamoji kaina i§ viso: | 7938,20 | 8494,80
2. Pasitilymo palyginamoji kaina EUR su PVM (kaina Zodziais: aStuoni
tiukstanciai keturi Simtai devyniasdesimt keturi eurai 80 euro centy).
3. I Sig sumg jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM, kuris
sudaro 556.60 EUR.

Tiekeéjas privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti subtiekéjus, tadiau neprivalo nurodyti konkreéiy subtiekéjy,
jeigu jie néra Zinomi.
3Jeigu subtiekéjas yra juridinis asmuo, nurodomas juridinio asmens kodas, jeigu fizinis asmuo — fizinio asmens kodas arba gimimo

data.




4. Jei auksciau esancios lentelés eilutés ,,PVM® laukas nepildomas,
nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas.

V SKYRIUS
PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

5. Dokumentai teikiami su pasitilymu CVP IS priemonémis:
4 lentelé. Pridedami dokumentai

Eil. Dokumentas Ar dokumente yra Paaiskinimas, kokia
Nr. konfidencialios konkreti informacija
informacijos? dokumente yra
(Taip/Ne) konfidenciali ir kodél
1 2 4 5
1. Igaliojimas Taip IAsmeniné informacija
VI SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

PasiraSydamas §j pasitlyma, tvirtintu, kad:

1. esu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
istatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali
turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiek&jo susiklostantiems santykiams,
kylantiems i$ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su §iuo pirkimu;

2. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis ir procediiromis,

3. pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko
reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

4. pasitilymas galioja 90 dieny.

5. pasiiilyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitilyme kaina nurodyta uzsienio valiuta, ji turés
biti perskaiciuojama j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio
valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis
Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty
santykj pasitilymy pateikimo dieng. Apskaiciuojant kaing, turi buti atsizvelgta | visg pirkimo
dokumentuose nurodyta pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan.
Perkancioji organizacija, tiekéjui baigus vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be
papildomy islaidy, jei pirkimo dokumentuose aiskiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei
tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas
turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps
PVM mokétoju, pasitilyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasiiilymy kainos bus vertinamos ir
lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir
ju igyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM |
valstybés biudzeta uz jsigyta pirkimo objekta, Sis mokestis jskaiciuojamas j pasitilymo kaing (jeigu
tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasiiilyma, palyginimo tikslais jskaiCiuoja pati perkancioji
organizacija). | pasitilymo kaing privalo biiti jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Tieké&jo patirtos
ir (ar) galimos patirti tiesiogings ir netiesioginés i§laidos ir mokesciai, susij¢ su Paslaugy tiekimu,
jskaitant, bet neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad
tam tikros konkrecios i$laidos neturi biti jskaiciuotos j Sutarties kaing). Visa pasililyme nurodyta
kaina (ir jos sudétinés dalys) turi biiti nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu. Jei trecias
skaiCius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaicius po kablelio palickamas koks yra, jei trecias
skaiCius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrgjj skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz.,
3,14159 suapvalinus iki Simtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12.



Pardavimy inzinieré Viktorija Urbanavic¢iené

(tiekéjo arba jo jgalioto /(f)a" . as) (vardas ir pavarde)
asmens pareigy pavadinimas)
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